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ENGLISH 4

Treatment with wood treatment oil
The table has been treated once with wood
treatment oil in the factory. Shiny spots
on the table surface are easily removed by
polishing with the coarse side of a Scot-
chbrite® sponge or similar.

In order for the table to retain its high
surface resistance, sand the surface lightly
along the wood grain with fine-grained
sandpaper a few days after assembly. Wipe
off all sanding dust with a cloth and then
apply a thin, even coat of BEHANDLA wood
treatment oil with a brush or a cloth until
the surface cannot absorb any more oil.
Take extra care when applying oil to the
end edges of the table top, apply a second
coat if necessary, as they are liable to crack
formation. To avoid the risk of making
marks on the floor, do not oil the underside
of the legs.

Leave the oil to penetrate the surface for
15-20 minutes. Wipe off any surplus oil
with a soft cloth. After ca. 24 hours, when
the oil has dried up, sand down any grain
raising with fine-grained sandpaper. When
the surface is smooth, repeat the oil tre-
atment. To ensure that the table retains its
appearance and durable surface for many
years to come it should be treated with
BEHANDLA wood treatment oil at regular
intervals.

IMPORTANT! Wash used brushes and soak
used cloths in water and dispose of them
in a fireproof dustbin to prevent the risk of



spontaneous combustion.

For daily cleaning, wipe the surface with

a damp cloth and then with a dry cloth.

If you happen to spill, wipe up the liquid
directly, as liquid that is allowed to remain
on oil-treated surfaces for a long period of
time can cause stains.



DEUTSCH 6

Oberflachenbehandlung mit Holzol

Der Tisch wurde nach der Herstellung
einmal mit Holzdl behandelt. Glanzende
Stellen auf der Oberflache kdnnen mit der
groben Seite eines Scotchbrite®-Sch-
wamms oder Ahnlichem wegpoliert werden.

Damit der Tisch lange strapazierféhig blei-
bt, sollte er einige Tage nach der Montage
mit feinem Sandpapier parallel zur Holz-
maserung bearbeitet werden. Danach mit
einem Tuch den Schleifstaub abwischen
und mit Pinsel oder einem Lappen glei-
chmaBig einen dinnen Film BEHANDLA Hol-
z06l auftragen, bis die Oberflache gesattigt
ist. Die Kanten der Tischplatte besonders
sorgfaltig, ruhig auch zweimal behandeln, -
so kann Rissbildung vermieden werden. Um
Flecken auf dem Boden zu vermeiden, die
Unterseite der Beine nicht dlen.

Das Ol 15-20 Minuten einziehen lassen,
danach iiberschiissiges Ol mit einem wei-
chen Tuch abwischen. Sollten sich einzelne
Fasern erheben, die Oberflache 24 Stunden
nach dem Einziehen des Ols mit feinem
Sandpapier anschleifen und nach Glattung
die Olbehandlung wiederholen. Wir emp-
fehlen regelmaBige Pflege mit BEHANDLA
Holzdl, das erhalt die Strapazierfahigkeit
des Tisches Uber viele Jahre hinweg und
ldsst ihn lange ansehnlich bleiben.

WICHTIG! Benutzte Pinsel abwaschen.
Verwendete Lappen in Wasser einweichen
und in einem feuersicheren Millbehélter
entsorgen um das Risiko einer Selbstent-



zlindung zu vermeiden.

Tagliche Reinigung: mit einem feuchten
Tuch abwischen und trocken nachwischen.
Falls etwas verschittet wird, sofort ab-
wischen, da eindringende Feuchtigkeit auf
gedlten Oberflachen Flecken verursachen
kann.



FRANCAIS 8

Traitement avec huile pour bois

La table a regu en usine un traitement

de protection a base d’huile pour bois. Si

la surface du plateau présente des zones
brillantes, il suffit de les frotter avec la face
grattante d’une éponge Scotchbrite® ou
équivalent pour les faire disparaitre.

Pour conserver la surface résistante, nous
vous conseillons de poncer celle-ci avec un
papier de verre fin dans le sens des fibres
du bois quelques jours apres le montage.
Dépoussiérer ensuite la surface puis
appliquer une fine couche d’huile pour bois
BEHANDLA. Appliquer a l'aide d’une brosse
ou d’un chiffon jusqu’a saturation du bois.
Insister sur les cOtés courts du plateau,
appliquer une seconde couche au besoin
car les risques de fissures sont grands.
Pour éviter les taches, ne pas huiler le
dessous des pieds.

Laisser pénétrer 15 a 20 minutes puis
enlever le surplus d'huile avec un chiffon
doux. Aprés 24h, poncer la surface a
nouveau pour éliminer les éventuelles
fibres redressées pendant le traitement.
Une fois la surface parfaitement lisse, nous
vous conseillons de répéter le traitement.
Pour conserver I'aspect neuf de votre table
pendant de nombreuses années, nous
vous conseillons de la traiter a intervalles
réguliers avec I'huile pour bois BEHANDLA.

IMPORTANT ! Laver les pinceaux a l'eau

et imbiber les chiffons d’eau pour éviter
tout risque d’autoinflammation. Jeter les
chiffons dans une poubelle métallique
munie d’un couvercle ou dans une poubelle



auto-extinctrice.

Pour I'entretien quotidien, essuyer la
surface avec un chiffon mouillé puis avec
un chiffon sec. Si un liquide quelconque
tombe sur la surface, il faut I'essuyer
rapidement car cela pourrait laisser des
traces.



NEDERLANDS 10

Behandeling met houtolie

De tafel is in de fabriek eenmalig met hou-
tolie behandeld. Glanzende stukken op het
oppervlak poets je eenvoudig weg met de

ruwe kant van een Scotchbrite® spons of

iets dergelijks.

Om te zorgen dat de tafel zijn duurzame
oppervlak behoudt, de tafel een paar dagen
na montage met de nerf mee lichtjes opsc-
huren met een fijnkorrelig schuurpapier.
Verwijder het zaagsel met een doek en
breng met een kwast of doek een gelijk-
matige laag BEHANDLA houtlolie aan totdat
het oppervlak verzadigd is. Let extra op bij
het aanbrengen van de olie aan de randen.
Breng daar indien nodig een tweede laag
aan om barsten te voorkomen. Voorkom
viekken op de vloer en olie de onderkant
van de poten niet.

Laat de olie 15-20 minuten intrekken.
Verwijder overtollige olie met een zachte
doek. Schuur na 24 uur, als de olie droog
is, alle oneffenheden weg met fijnkorrelig
schuurpapier. Herhaal de behandeling als
het oppervlak glad is. Houd de tafel mooi
en duurzaam door de tafel regelmatig met
BEHANDLA houtolie te behandelen.

BELANGRIJK! Spoel kwasten goed af
met water en dompel gebruikte doekjes in
water en gooi ze weg in een vuurbesten-
dige vuilnisbak om de kans op spontane
ontbranding te voorkomen.

Voor dagelijks reinigen: afnemen met een
vochtig doekje en daarna met een droge
doek. Wordt er geknoeid, veeg dit dan



direct weg omdat vloeistof viekken kan
veroorzaken als die lang op een geolied
oppervlak blijven liggen.
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DANSK 12

Behandling med traeolie

Bordet er behandlet 1 gang med traeolie
fra fabrikken. Hvis der er blanke pletter pd
bordpladen, kan de nemt poleres vaek med
den grove side af en skuresvamp.

For at bordet kan bevare sin holdbare over-
flade bgr det, nogle dage efter montering,
slibes let med finkornet sandpapir pa langs
af traeets drer. Tor alt slibestgv af med en
klud, og pafgr BEHANDLA traeolie i et tyndt,
jeevnt lag med en pensel eller en klud, indtil
overfladen er maettet. Veer saerlig omhyg-
gelig, nér du giver bordpladens endekanter
olie. Pafgr evt. et ekstra lag olie, da treeet
ellers kan sl revner. For at undga pletter
pd gulvet bgr undersiden af benene ikke
behandles med olie.

Lad olien traenge ind i treeet i ca. 15-20
minutter. Tgr overskydende olie af med

en blgd klud. Efter 24 timer, nar olien er
tgrret ind, slibes evt. ujeevnheder med fint
sandpapir. N&r overfladen er glat, gentages
oliebehandlingen. For at sikre at bordet
bevarer den holdbare overflade i mange

ar, bgr du behandle den med BEHANDLA
traeolie med jeevne mellemrum.

VIGTIGT! Vask brugte pensler, og laeg
brugte klude i blgd i vand. Bortskaf dem i
en brandsikker affaldsspand for at udelukke
enhver risiko for selvantaending.

Til daglig renggring tgrres bordpladen af
med en fugtig klud. Tgr efter med en tgr
klud. Hvis du spilder vaeske pa bordpladen,
skal du tgrre den af med det samme, da
vaesken kan give pletter, hvis den ligger



laenge pa et olieret spisebord.
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ISLENSKA 14

Medhondlun med vidaroliu

BUi® er ad oliubera bordié einu sinni

i verksmidjunni. Glansandi bletti a
yfirbordinu méa audveldlega fjarlaegja med
grofari hlidinni & hreingerningasvampi.

Til ad bordid haldi sem best eiginleikum
sinum til ad hrinda fra sér 6hreinindum
parf ad pussa pad med finum sandpappir
nokkrum dégum eftir ad pad er sett saman.
Strjukid eftir edunum i vidnum. Strjukid
svo allt ryk af bordinu og berid & punnt

lag af BEHANDLA vidaroliu med pensli eda
mjukum klat par til vidurinn dregur ekki
lengur i sig oliuna. Getid pess sérstaklega
ad bera vel & bordendann, og berid & adra
umferd ef porf er & par sem sprungur eiga
pad til ad myndast vid endana. Berid ekki
oliu nedan a bordfeeturna svo peer skilji ekki
eftir sig bletti.

Leyfid oliunni ad siast inn i vidinn i 15-20
mindtur. burrkid pa restar af bordinu med
mjukum klat. Eftir um pad bil sélarhring,
pegar olian er pornud parf ad pussa nidur
allar 6jofnur eda gréfa bletti med finum
sandpappir. Berid svo aftur oliu a pegar
yfirbordid er ordid alveg slétt. Til ad tryggja
ad bordid haldi Gtliti sinu og eiginleikum

um arabil eetti ad bera reglulega a pad
BEHANDLA vidaroliu.

MIKILVAGT! bvoid notada pensla vel og
leggid notada klata i vatn og hendid i
eldfasta ruslatunnu aé lokinni notkun til aé
koma i veg fyrir sjalfikveikju.

Best er ad nota rakan klut til ad sinna
daglegum prifum og strjuka svo yfir a eftir
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med purrum klut. Ef vokvi hellist nidur a
bordid parf ad purrka hann tafarlaust upp.
Ef vokvi liggur a oliubornu yfirbordi um
tima geta myndast blettir.



NORSK 16

Behandling med treolje

Bordet er fra fabrikken behandlet én gang
med treolje. Dersom det er blanke felt pa
bordplaten, kan disse enkelt poleres bort
med den grovere delen av en Scotchbri-
te®-svamp eller lignende.

For at bordet skal beholde sin slitesterke
overflate bgr det noen dager etter monte-
ring, slipes lett med finkornet sandpapir i
treets lengderetning. Tgrk bort alt pus-
sestgv med en klut og p&fgr BEHANDLA
treolje i et tynt, jevnt lag med pensel eller
klut, til overflaten er mettet. Vaer ngye med
3 olje bordplatens endekanter ordentlig,
gjerne en ekstra gang, ettersom de er
falsomme for sprekkdannelse. For & unnga
ev. flekker pa gulvet, bgr ikke undersiden
av bena oljes.

La treoljen trenge inn i ca. 15-20 minutter
og t@rk deretter bort olje som ikke er ab-
sorbert med en myk klut. Slip av eventuelle
hevelser i treverket med fint sandpapir
etter ca. 24 timer, ndr oljen har tgrket inn.
N&r overflaten er rett, bgr oljebehandlingen
gjentas. For & bevare treets utseende og
slitesterke overflate i mange ar fremover,
anbefales regelmessig behandling med
BEHANDLA treolje.

OBS! Vask brukte pensler med vann, dynk
kluter med vann og kast dem i brannsikker
sgppeldunk p.g.a. fare for selvantenning.

For daglig rengjgring; tgrk av med en fuktig
klut og deretter med en tgrr klut. Dersom
du sgler, tgrk av bordet med en gang,
ettersom vaeske kan gi flekker om den far



ligge lenge pa oljede spisebord.
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SUOMI 18

Kasittely puudljylla

Poyta on kasitelty tehtaalla kertaalleen
puudljylla. Poydan pinnassa olevat kiiltavat
kohdat on helppo poistaa hankaamalla
niitéd Scotchbrite®-sienen tai vastaavan
karkeammalla puolella.

Jotta pdydan pinta sailyisi hyvana, hio se
muutaman paivan kuluttua kokoamises-
ta hienolla hiekkapaperilla puun syiden
suuntaisesti. Poista hiontapély liinalla ja
sivele pdydan pintaan ohut ja tasainen
kerros BEHANDLA-puudljyé pensselilla tai
kankaalla kunnes puu ei enaa ime 0ljya.
Oljya pdytalevyn paat huolellisesti, mielu-
iten muutaman ylimaaraisen kerran, silla
paat lohkeilevat erityisen helposti. Ala &ljya
jalkojen alapintaa, jotta lattia ei tahraan-
tuisi.

Anna 6ljyn imeytya noin 15-20 minuuttia ja
kuivaa sitten imeytymaton 6ljy pehmealld
liinalla. Kun 6ljy on kuivunut noin 24 tuntia,
hio pintaan mahdollisesti nousseet tikut
hienolla hiekkapaperilla. Kasittele siledksi
hiottu pinta vield kerran 6ljylla. Jotta puun
ulkonadkod ja kestdva pinta sailyisivat pit-
kdan hyvannakoisina, suosittelemme, etta
kasittelet poydan saanndllisesti BEHAND-
LA-puudljylla.

HUOMI! Pese kaytetyt pensselit vedelld, up-
ota kaytetyt rievut veteen ja heita ne sitten
palamattomaan roskikseen, silla ne voivat
syttya itsestaan.

Kayta poydan paivittaiseen puhdistamiseen
kostutettua liinaa ja kuivaa pdytéa sen jal-
keen kuivalla liinalla. Kuivaa poyta heti, jos
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siihen laikkyy jotakin, silla pitkdan poydalla
seisovasta nesteesta voi jaada tahroja
poydan pintaan.



SVENSKA 20

Behandling med trdolja

Bordet &r fran fabriken behandlat en gang
med tréolja. Om det finns blanka falt pa
bordsytan kan dessa enkelt poleras bort
med den grovre delen av en Scotchbrite®
svamp eller liknande.

For att bordet ska behalla sin taliga yta bor
det, ndgra dagar efter montering, slipas
latt med finkorningt sandpapper i tréets
langdriktning. Avlagsna sedan allt puts-
damm med en trasa och stryk pa tréoljan
BEHANDLA i ett tunt, jamnt skikt med
borste eller duk tills ytan ar mattad. Var
noga med att olja bordsskivans dandkanter
ordentligt, garna en extra géng, eftersom
de ar kansliga for sprickbildning. For att
undvika ev. flackar pa golvet bor undersi-
dan av benen inte oljas.

L3t medlet trénga in i ca 15 - 20 minuter
och torka darefter bort olja som inte ab-
sorberats med en mjuk trasa. Slipa av ev.
traresning med fint sandpapper efter ca

24 timmar nar oljan har torkat in. Nar ytan
ar slat bor oljebehandlingen upprepas. For
att bevara traets utseende och taliga yta i
manga ar framat rekommenderas regelbun-
den behandling med traoljan BEHANDLA.

OBS! Vattentvatta anvanda penslar, drank
in anvdnda trasor med vatten och sldng

i brandsaker soptunna p.g.a. risken for
sjélvantandning.

Foér daglig rengéring; torka av med en fuk-
tad trasa och darefter med torr trasa. Om

du spiller, torka direkt eftersom véatska kan
ge flackar om den far ligga lange pa oljade



matbord.
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CESKY 22

Osetfeni olejem na dfevo

Stll byl odetfen olejem na devo jiz v
tovarné. Lesklé skvrny na povrchu stolu
mUZete snadno odstranit, kdyZ je prelestite
hrubsi stranou houbic¢ky Scotchbrite® nebo
jiné podobné.

Aby si povrch stolu dlouho udrzel svou
odolnost, nékolik dni po montazi ho preb-
ruste jemnym brusnym papirem po sméru
drevéného vlakna. Prach vznikly brousenim
setfete, a potom naneste na povrch stolu
Stétcem nebo hadfikem tenkou, rovhomeér-
nou vrstvu oleje na dfevo BEHANDLA,
dokud nebude povrch zcela nasakly. Na
hrany stolu nanasejte olej zvlast peélivé.
vrstvu, protoZe se na nich ¢asto vytvareji
praskliny. Aby vam olej neuspinil podlahu,
neolejujte spodni stranu noh stolu.

Olej nechte plsobit 15-20 minut. Preby-
tecny olej setfete mékkym hadfrikem. Asi
po 24 hodinach, kdyz uz olej vyschl, zbrus-
te pfipadné nerovnosti brusnym papirem.
Kdyz je povrch hladky, znovu aplikujte olej.
Chcete-li, aby si povrch zachoval hezky
vzhled a odolny povrch jesté rfadu let, méli
byste ho oSetfovat olejem na drevo BE-
HANDLA pravidelné.

DOLEZITE UPOZORNENI! Pouzité Stétce a
hadfiky namocte do vody a zahodte je do
nehoflavého kose na odpadky, abyste zab-
ranili nebezpeci samovzniceni.

PFi béZném cisténi otfete povrch vihkym
hadfikem, a potom ho osuste suchym
hadfikem. Pokud néco rozlijete, tekutinu
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ihned utfete, aby se nevytvorily skvrny.



ESPANOL 24

Tratamiento con aceite para madera
La mesa ha sido tratada una vez en
fabrica con aceite para tratar madera.
Las manchas brillantes en la superficie de
la mesa se eliminan facilmente frotando
con la parte rugosa de una esponja
Scotchbrite® o similar.

Para que la superficie de la mesa mantenga
su alta resistencia, lijarla suavemente en
la direccion del veteado de la madera con
un papel de lija fino unos dias después

del montaje. Eliminar todo el polvo con un
pafio y aplicar una capa fina y uniforme del
aceite para tratar madera BEHANDLA con
una brocha o un pafio hasta que la madera
no absorba mas aceite. Prestar especial
atencion al aplicar aceite a los cantos del
tablero de la mesa, aplicando incluso una
segunda capa, pues estas zonas tienden a
resquebrajarse y deformarse. Para evitar
manchas o marcas en el suelo, no se debe
aplicar aceite en la parte inferior de las
patas.

Dejar que el aceite penetre en la madera
durante 15-20 minutos. Eliminar el
excedente de aceite con un pafio suave.
Después de 24 horas, cuando el aceite se
haya secado, lijar con un papel de lija fino
para eliminar eventuales fibras de madera
protuberantes. Cuando la superficie esté
lisa, volver a repetir el tratamiento con
aceite. Para asegurar que la superficie del
tablero mantenga su aspecto y resistencia,
se debe tratar con el aceite para madera
BEHANDLA con cierta regularidad.

iIMPORTANTE! Para evitar el riesgo de
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combustion espontanea, lavar las brochas y
sumergir los pafios en agua.

Para la limpieza diaria, pasar un pafio
himedo y a continuacién secar con uno
seco. Si en la superficie se cae cualquier
liquido, recogerlo inmediatamente, ya que
si permanece en la superficie durante cierto
tiempo, ésta puede mancharse.



ITALIANO 26

Trattamento con olio per legno

Il tavolo e stato trattato una volta in fa-
bbrica con olio per legno. Eventuali punti
lucidi sulla superficie del tavolo si possono
eliminare facilmente con il lato ruvido di
una spugna Scotchbrite® o simile.

Qualche giorno dopo il montaggio, perché
il tavolo conservi la sua superficie resis-
tente, leviga leggermente quest’ultima con
carta vetrata a grana fine, in direzione delle
venature del legno. Elimina con un panno
tutta la polvere di legno, quindi applica uno
strato sottile e uniforme di olio per legno
BEHANDLA con un pennello o un panno,
finché la superficie non € satura. Olia con
particolare cura i bordi del piano tavolo e
applica una seconda mano se necessario,
perché i bordi sono soggetti alla formazio-
ne di fenditure. Per evitare di macchiare il
pavimento, non oliare la parte delle gambe
a contatto con esso.

Lascia che I'olio penetri nella superficie

per 15-20 minuti. Elimina l'olio in ecces-

so con un panno morbido. Dopo circa 24
ore, quando l'olio si € asciugato, leviga le
eventuali fibre in rilievo con carta vetrata a
grana fine. Quando la superficie ¢ liscia, ri-
peti il trattamento con l'olio. Per assicurarti
che il tavolo conservi il suo aspetto e la sua
superficie duratura per molti anni, trattalo
con l'olio per legno BEHANDLA a intervalli
regolari.

IMPORTANTE! Per prevenire il rischio di

autocombustione, lava con acqua i pennelli
usati e immergi nell’acqua i panni utilizzati,
quindi buttali in un bidone antincendio per
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le immondizie.

Per la pulizia quotidiana, passa la superfi-
cie con un panno umido e asciugala con un
panno asciutto. Se ti capita di rovesciare
qualcosa, asciuga subito, perché i liquidi
possono macchiare le superfici oliate.



MAGYAR 28

Faapolo olajjal val6 kezelés

Elkészilte utdn az asztalt a gyarban mar
kezelték faapold olajjal. A kis, fénylé pon-
tok egy Scotchbrite® szivacs vagy ahhoz
hasonlé szivacs durvabb fellletével kény-
nyedén eltavolithatok.

Néhany nappal az 6sszeszerelés utan, az
asztallap ellenalloképességének megG6rzé-
se érdekében, a fa erezetének irdnyaban
finoman do6rzsold at az asztallapot. Egy
puha ruhaval toérold le a felesleget, és a BE-
HANDLA faapol6 olajjal vékonyan, egyen-
letesen kend &t az asztalt. Ehhez hasznalj
egy masik textildarabot, vagy ecsetet.
Addig vigyél fel olajat, amig az teljesen be
nem szivadik a fellletbe. Kiléndsen figyelj
a sarkokra, és ha sziikséges, ide tegyél
tébb olajat. A labak aljat nem sziiksékes
bekenni, nehogy a padl¢ is olajos legyen.

Hagyd az olajat beszivddni, és megszaradni
kb. 24 6ran keresztll. 24 éra elteltével a
felesleget torold le. Haszndlhatsz nagyon
finom szemcséjli dérzspapirt. Ha a felllet
teljesen sima lett, ismételd meg az eljarast.
Ahhoz, hogy az asztalod mindig ilyen szép
legyen, rendszeres id6kézonként ismételd
meg az olajos kezelést. Mindig BEHANDLA
faapolo olajat hasznalj.

FONTOS! Mosd el a mivelet soran hasz-
nalt ecsetet és rongyokat, és ha kidobod,
mindig tlizbiztos gy(jtébe tedd, hiszen
gyulékony anyagrdl van szd.

Napi tisztitashoz elég nedves ruhaval atto-
rolnod a fellletet, majd egy szaraz ruhaval
felszaritani. Ha valami véletlen(l kicsep-
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penne, azonnal térdld le a folyadékot, mert
az nyomot hagyhat.



POLSKI 30

Zabezpieczanie mebla za pomoca oleju
do drewna

Stoét zostat fabrycznie zabezpieczony jedng
warstwa oleju do drewna. Btyszczace plamy
na powierzchni stotu mozna tatwo usungé
przez wypolerowanie szorstkg strong gabki
Scotchbrite® lub podobng gabka/szmatka.

Aby stét zachowat wysokg opornosé
powierzchni, nalezy po kilku dniach od
zmontowania delikatnie przeszlifowac
powierzchnie blatu wzdtuz stoi drewna przy
pomocy drobnoziarnistego papieru Scierne-
go. Usun pyt szmatka, a nastepnie pedzlem
lub kawatkiem szmatki nanies cienka,
rowng warstwe oleju do pielegnacji drewna
BEHANDLA, do momentu, az powierzchnia
nie bedzie w stanie wchtona¢ wiecej oleju.
Szczegdblng ostroznos¢ nalezy zachowad
podczas nanoszenia oleju na koncowe
krawedzie blatu, w razie potrzeby nalezy
nanie$¢ drugq warstwe, poniewaz sg one
podatne na spekania. Aby unikna¢ ryzyka
pozostawienia $ladéw na podtodze, nie
nalezy nanosi¢ oleju na spodnig czes¢ ndg.

Pozostaw na 15-20 minut, aby olej wniknat
w powierzchnie. Usui nadmiar oleju suchg,
miekka szmatka. Po okoto 24 godzin, kiedy
olej catkowicie wyschnie, nalezy zeszlifowac
wszelkie nieréwnosci stojow drobnoziar-
nistym papierem s$ciernym. Kiedy po-
wierzchnia bedzie gtadka, nalezy powtorzy¢
nanoszenie oleju. Aby upewni¢ sie, ze stét
zachowa swdj wyglad i trwatosé powierzch-
ni na wiele lat, nalezy regularnie zabezpie-
czac go olejem do drewna BEHANDLA.

WAZNE! Umyj uzyte pedzle i namocz uzyte
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szmatki w wodzie, a nastepnie wyrzu¢ do
ognioodpornego pojemnika na odpady, aby
ograniczy¢ ryzyko samozaptonu.

Codzienne czyszczenie: przetrzyj po-
wierzchnie wilgotng, a nastepnie suchgq sz-
matka. W razie rozlania oleju nalezy szybko
wytrzeé ciecz, poniewaz pozostawienie
cieczy przez dtuzszy czas na zabezpieczo-
nej olejem powierzchni moze spowodowac
powstanie plam.
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Hooldamine puidudliga

Lauda on tehases téddeldud puidudliga.
Laikivaid kohti saab lauapinnalt lihtsalt
eemaldada, poleerides pinda Scotchbrite®
kasna tugevama poolega vms.

Lauapinna tugevuse sdilitamiseks peate
moni pdev peale laua kokkupanemist
pinda lihvima peeneteralise liivapaberiga
piki puidustid. Pihkige &ra lihvimistolm
ja kandke lapi voi pintsliga peale 6huke
Uhtlane kiht BEHANDLA puidudli kuni pind
ei ima enam. Erilise tdhelepanuga hooldage
laua otsaservi, vajadusel kandke peale
teine kiht 6li, kuna muidu voivad need
praguneda. Et vdltida plekkide tekkimist
porandale, drge Glitage jalgade alt.

Jatke pind kuivama 15-20 minutiks.
Pihkige ara uleliigne dli pehme lapiga.
Peale 24 tundi, kui 6li on kuivanud, lihvige
peeneteralise liivapaberiga puidusiit
suunas maha krobeliseks jaanud kohad.
Kui pind on sile, korrake Glitamist. Et
tagada laua hea seisukord ja vastupidavus,
Olitage puitu regulaarselt BEHANDLA
puiduhooldusdliga.

OLULINE! Peske alati koheselt peale
kasutamist kdik kasutatud pintslid ja
lapid ja seejarel visake need tulekindlasse
prugikasti, kuna on isesittimisoht.

Igapaevaselt puhastage niiske lapiga ja
seejarel kuiva riidest lapiga. Kui ajate
vedelikku pinnale, kuivatage koheselt, kuna
pikemaks ajaks pinnale jaetud vedelik voib
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Apstrade ar ellu

Galds ir apstradats ar koka e]lu. Lai no
virsmas nonemtu spidumu, izmantojiet
Scotchbrite® sukli (rupjo pusi) vai lidzigu
materialu.

Lai saglabatu augsto virsmas pretestibu,
paris dienas péc montazas viegli nopuléjiet
to ar smalku smilSpapiru koka Skiedras
virziena. Noslaukiet visus putek|us ar
lupatu un, izmantojot otu vai lupatu,
vienmériga, plana karta uzklajiet
BEHANDLA koka ellu. Ta ka virsmas malas
paklautas papildu slodzei, tas nepiecieSams
apstradat ipasi rapigi - ja nepiecieSams,
divas reizes. Lai nenosmérétu gridu,
neellojiet kaju apaksdalu.

Laujiet ellai iestkties virsma aptuveni
15-20 mindtes. Noslaukiet lieko ellu ar
mikstu lupatu. Péc aptuveni 24 stundam,
kad ella ir nozuvusi, ar smalku smilSpapiru
noslip€jiet koksnes negludumus. Atkartojiet
procediru, kad virsma ir gluda. Lai
nodrosinatu virsmas ilglaicigu izturibu,
regulari apstradajiet to ar BEHANDLA koka
ellu.

SVARIGI! Péc lietoanas riipigi nomazgajiet
otas, iemérciet izlietotas lupatas Gdeni un

izmetiet tas ugunsdro$a atkritumu tvertng,
lai izvairitos no to péksnas pasaizdegsanas.

Ikdiena tiriet ar mitru lupatu un noslaukiet
ar sausu lupatu. Lai uz virsmas nerastos
traipi, nekavéjoties notiriet un saslaukiet
jebkuru skidrumu, kas nonak saskarsmé ar



virsmu.
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Apdorojimas medienos alyva

Stalas jau vieng kartg apdorotas medienos
alyva dar gamykloje. Blizgancias vietas me-
dienos pavirsiuje galima lengvai pasveisti
Siurkscia ,Scotchbrite®" kempinélés ar
pan. puse.

Norédami padidinti medinio pavirSiaus at-
sparuma, pasveiskite smulkiu Svitriniu po-
pieriumi pagal medienos struktirg, praéjus
kelioms dienoms po surinkimo. Nuvalykite
visus nesvarumus ir dulkes Sluoste. Tepkite
plong, lygy medienos alyvos BEHANDLA
sluoksnj teptuku ar audinio skiaute, kol pa-
virsius nebesugers tepamos alyvos. Bikite
démesingi tepdami alyva krastus, jei reikia,
tepkite dar vieng sluoksnj, nes batent kras-
tai greiciau skilinéja. Kad ant grindy nelikty
démiy, kojy apacios alyva netepkite.

Palikite jsigerti mazdaug 15-20 minuciy.
Minksta Sluoste nuvalykite alyvos likucius.
Po 24 val., kai alyva iSdzius, smulkiu Svi-
triniu popieriumi nusveiskite visus nelygu-
mus. Po to tepkite dar karta. Kad medienos
iSvaizda ilgai iSlikty nepakitusi, o pavirsius
bty atsparus, jj reikia reguliariai apdoroti
alyva BEHANDLA.

SVARBU! Naudotus teptukus iSplaukite, o
suteptus riabus pamerkite | vandenj. Juos
iSmeskite | ugniai atspary konteinerj, kad
nekilty savaiminio uzsidegimo rizika.

Kasdien valyti i$ pradziy drégna, po to sau-
sa Sluoste. ISpiltus skyscius valyti nedelsi-
ant, kad nelikty démiy.
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Tratamento com dleo para madeira

A mesa foi tratada previamente em fabrica
com um odleo de tratamento para madei-
ra. Manchas brilhantes no tampo podem
ser removidas com a parte aspera de uma
esponja Scotchbrite® ou semelhante.

Para que a mesa mantenha a sua resistén-
cia, alguns dias depois de ter sido montada,
lixe o tampo suavemente com uma lixa de
grao-fino ao longo do veio da madeira. Re-
tire todo o pd e sé depois aplique, com um
pincel ou um pano, uma camada fina e uni-
forme do 6leo de tratamento para madeira
BEHANDLA. Tenha especial atengdo quando
aplicar o dleo nos rebordos do tampo,
podendo aplicar uma segunda camada, pois
estas zonas sdo mais sensiveis aos danos.
Para evitar o aparecimento de manchas no
chdo, ndo coloque o 6leo na parte inferior
das pernas da mesa.

Deixe o 6leo secar durante 15-20 minutos
e de seguida retire o excesso com um pano
suave. Cerca de 24 horas depois, quando o
oleo tiver secado por completo retire com
uma lixa qualquer grao que tenha ficado na
mesa. Quando toda a superficie estiver lisa
repita o tratamento. De modo a assegu-
rar que a mesa mantém a sua aparéncia

e durabilidade recomendamos que a trate
com regularidade com éleo BEHANDLA.

IMPORTANTE! Depois de usar o 6leo, deve
lavar os pincéis e panos, submergindo-os
em agua, pois existe o risco de combustdo
espontanea.

Para a limpeza diaria da mesa use um pano
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himido, seguido de um seco. Caso entorne
algo na mesa limpe de imediato com um
pano, para ndo manchar.
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Tratarea lemnului

Masa a fost tratata cu ulei pentru lemn in
fabricd. Petele lucioase de pe suprafata
mesei se pot indeparta usor frecand cu
partea aspra a unui burete.

Pentru ca masa sa-si pastreze suprafata
lucioasa, sableaza pe lungimea fibrei cu
glaspapir fin la cateva zile dupa asamblare.
Sterge praful ramas in urma sablarii cu o
carpa si apoi aplica un strat subtire, uni-
form, de ulei pentru lemn BEHANDLA cu o
pensula sau o carpa pana cand suprafata
nu mai poate aborbi ulei. Ai grija atun-

ci cand aplici ulei pe muchiile subtiri ale
mesei, aplicd un al doilea strat daca este
necesar, pentru ca ele pot crapa mai usor.
Pentru a nu pata podeaua, nu aplica ulei pe
partea picioarele mesei, acolo unde acestea
vin in contact cu podeaua.

Lasa uleiul sa patrunda in suprafata timp
de 15-20 minute. Sterge cu o céarpa uleiul
in exces. Dupd aproximativ 24 de ore,

cand uleiul s-a uscat, sableaza cu glaspapir
fin. Cand suprafata este neteda, repeta
tratamentul cu ulei. Pentru ca masa sa-si
pastreze aspectul frumos si rezistenta
timp de multi ani, trateaza lemnul cu ulei
BEHANDLA la intervale regulate.

IMPORTANT! inmoaie in apa pensulele si
hainele folosite si arunca-le la gunoi intr-un
cos ignifug, pentru a preveni riscul combus-
tiei spontane.

Pentru curatirea zilnica, sterge suprafata
cu o carpa umeda si apoi cu una uscata.
Daca se intampla sa versi din lichid, sterge
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petele de lichid imediat, pentru c&, daca
acesta ramane in contact cu suprafata
foarte mult timp, poate pata.
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Osetrovanie dreva olejom

Stol bol raz oSetreny olejom v tovarni.
Lesklé Skvrny na povrchu stola sa daju
lahko odstranit drsnou stranou $pongie
Scotchbrite® alebo podobnym vyrobkom.

Aby sa vam povrch stola neopotreboval
prili& rychlo, po zmontovani po fiom niekol-
kokrat prejdite jemnym drsnym papierom
v smere kresby dreva. Vzniknuty prach
zotrite handri¢kou a Stetcom nanasajte
tenku a rovnomernu vrstvu oleja na drevo
BEHANDLA, dokial ho drevo nepresta-

ne vsakovat. ZvIast si dajte zaleZat pri
nanasani oleja na hrany vrchnej dosky,
pripadne pridajte aj druhu vrstvu, lebo tieto
miesta st nachylné na tvorbu prasklin. Aby
ste neznecistili podlahu, nenandsajte olej
zospodu néh.

Pockajte 15-20 minat, kym olej nevsiakne
do dreva. Prebytocny olej zotrite jemnou
handri¢kou. Po uplynuti 24 hodin, ked olej
celkom uschne, zbruste pripadné nerovnos-
ti jemnym brdsnym papierom. Na hladky
povrch naneste dalSiu vrstvu oleja. Ak
chcete, aby si stél uchoval svoj pévodny
vzhlad a odolnost mnoho rokov, je potre-
bné proceduru pravidelne opakovat.

DOLEZITE! PouZité Stetce a handri¢ky umy-
te vodou a znehodnotte v nehorfavom kosi,
aby ste predisli samovznieteniu.

Pri beznom &isteni utierajte stol navihéenou
handrickou a potom vyutlerajte dosucha.

Ak sa vam podari nie¢o rozliat, tekutinu
ihned' utrite, lebo pri dlhom pdsobeni méze
na olejom napustenom povrchu zanechat



skvrny.
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O6pa6boTBaHe c Macso 3a AbPBO

MacaTa e efHOKpaTHO UMNperHupaHa
dabpuyHo. JIbckaBMTe NeTHa No AbpBeHaTa
NOBBPXHOCT Ce NMpeMaxBaT JIECHO C
rpanasaTa cTpaHa Ha rbbaTa Scotchbrite®
nnu nofobHa.

3a aa 3anasuTe BMcoKkaTa YCTOMYMBOCT
Ha MOBBPXHOCTTA, HAKONKO AHU cnej
crnobsiBaHe BHMMaTeNHo s obpaboTeTe
CbC WKYypKa, KaTo cneaBaTe AbpBecHaTa
TekcTypa. N36bplieTe npaxa c kbpna u
HaHeceTe TbHbK paBeH C/I0M Macso 3a
Abpso BEHANDLA c yeTka nnam kbpna,
[0KaTO NOBBPXHOCTTA Crpe Aa noema.
Bbaete ocobeHo BHMMaTeNHN, KoraTo
HaHacsTe Macsno no AonHUTe pbboBe Ha
nenkarta u Npn Heo6xoANMOCT HaHeceTe
BTOPW C/ION, Tbi KaToO MOXe Aa ce Hanykar.
3a fa He ocTaBuTe MeTHa Mo noja, He
obpaboTBaliTe kpakaTa oTAONY.

OcTaBeTe MacnoTo Aa rnonue B
NOBBPXHOCTTA 3@ OKO0 15-20 MUHYTU.
ObepeTe U3NMLWHOTO KOMYECTBO C MeKa
kbpna. Cnea okono 24 yaca, Kkorato
MacioTo e n3cbxHano, obpaboreTe CbC
wkypka. Cnea kato cTe usrnagmnm
NOBBLPXHOCTTA, OTHOBO HaHeceTe Maco. 3a
[a 3anasuTe BMAa M 34paBaTa NoBbPXHOCT
Ha AbpPBOTO 3a4AbJIro, peAoBHO ro
obpaboTBanTe c Mmacno BEHANDLA.

BAXHO! M3MuiiTe n3nonssaHUTe 4YeTKH,
HaKNUCHeTe KbpnuTe N rm n3xebpreTe B
OrHeyrnopHMu KolyeTa, 3a Aa nsberHeTe
BHe3arnHo 3ananBaHe.

Mpw exxeAHEBHO NoYnCTBaHe, 3abbpliete
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NMOBBPXHOCTTA C BNaXHa U cnes ToBa C
yucTa kbpna. AKo c/ly4yaliHo pa3rneeTe
TEYHOCT, BeAHara s 3abbplueTte, 3al0TO
aKko ocTaHe Ha obpaboTeHaTa NOBLPXHOCT,
e npeavsBuKa neTHa.
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Premazivanje uljem za drvo

Stol je jednom premazan uljem za drvo u
tvornici. Sjajne se mrlje na drvenoj povrsini
lako odstranjuju poliranjem grubom stra-
nom Scotchbrite® spuzve ili drugim sli¢nim
materijalom.

Kako bi povrsina stola zadrzala svoju visoko
otpornost, lagano izbrusite povrsinu finim
brusnim papirom niz drvo nekoliko dana na-
kon sastavljanja. Krpom obrisite prasinu od
brusenja. Zatim kistom ili krpom nanesite
tanki ravnomjerni sloj BEHANDLA ulja za
drvo dok povrsina viSe ne moze upijati ulje.
Posebno pripazite kad uljem premazujete
krajnje rubove ploce za stol. Po potrebi
nanesite drugi sloj jer moze do¢i do napuk-
nuca. Kako biste izbjegli mrlje na podu, ne
premazujte dno nogu.

Povrsina upija ulje oko 15-20 minuta. Meka-
nom krpom obriSite sav viSak ulja. Nakon
otprilike 24 sata, kad se plo¢a osusi, izbru-
site izbocine finim brusnim papirom. Kad je
povrsina glatka ponovite postupak premazi-
vanja. Kako bi drvo godinama zadrzalo svoj
izgled i otpornost, potrebno ga je redovito
premazivati BEHANDLA uljem za drvo.

VAZNO! Operite upotrijebljene kistove, a
upotrijebljene krpe namocite u vodi te ih
bacite u kantu za smece otpornu na vatru
kako biste sprijecili rizik od samozapaljenja.

Kod svakodnevnog ¢iséenja, obrisite
povrsinu vlaznom pa suhom krpom. Ako
prolijete tekudinu po povrsini stola, odmah
je obrisite, jer se mogu pojaviti mrlje ako je
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predugo ostavite na premazanoj povrsini.
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Ene&epyacia pe Aadi EUAou

To Tpan&ll €xel unoaoTei enegepyaaia pe
Aadi EUAou, pia popd oTo epyoaTaacio. Ta
YUQAIOTEPA ONPAdia oTnv enipaveia Tou
Tpaneliol, pnopouv eUkoAa va agaipebouv
TpiBovTag Ta We TNV aypia enipaveia

€vOG opouyyaploU Scotchbrite® f kaTi
napoyolo.

MNa va diatnpnoel To Tpanedl Tnv PeydAng
avToxnG ENIPAVEIA TOU, HEPIKEG NUEPEG
META TNV ouvappoAodynaon, TpiYTe TNV
eAa@pad pe éva Aentd yuaAoxapTo Kata
HNKOG TV vEPWY Tou EUAoU. KaBapioTe pe
£€va navi 6Aa Ta unoAsipypara kai kaToniv
nepAcTe PE €va NIVEAO N YE €va navi, pia
AENTHA OHOIOHOPPN OTPpWON and To Aadi
EUAou BEHANDLA, péxpig 6Tou n enipaveia
va pnv unopei va anoppo@nasl aAAo Aadi.
A®OTE NPOCOXN OTIG AKPEG TNG EMNPAVEIAG
Tou Tpanelioy, €av ival avaykn, nepdocTe
TEG Pia delTEPN OTPpWON, SIOTI UNAPXE! N
navoTnTta va dnuioupynBouv pwypeg. Ma
TNV ano@uyn dnuioupyiag Aekedwv oTO
danedo pnv nepvarte e Aadi Ta néApara
TWV NOdIWV.

ApnoTe To AAdI va €I0Xwpnaosl oTnv
enigpdvela yia 15-20 Aentd. KaBapioTe 10O
nAgovalov Aadi pe €va paAako navi. MeTa
ano nepinou 24 wpeg, 6Tav To Aadi Ba
EXEI OTEYVWOEI, TPIYTE TNV €NIPAVEIA TOU
Tpaneliol pe éva AenTo yuahdxapTo. ‘OTav
n enipaveia Ba eival Agia, enavaAlapare
Tn diadikaaoia Tng ene€epyaaiag pe Aadi.
MNa va eioTe giyoupol 0TI n enipaveia Tou
Tpaneliol Ba diaTnpnosl TV EUPAVION Kal
TNV avBeKTIKOTNTA TNG Yia NOAAd Xpoviaq,
KaAo gival, va Tnv nepinoigioTe pe Aadi
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enefepyaoiag EUAou BEHANDLA, kaTd TakTd
XPOVIKG dlacThRuara.

SHMANTIKO! MAUveTE Ta Xpnaoigonoinueva

nivéAa Kal JOUOKEWTE Ta Xpnaoigonoinuéva

poUxa oTo vePOd, Kal TONOBETNOTE TA O€ €va
nupac®an kado, WOTE va npoAaypaveral

KAaBe NepinTwaon auToPaTNG ava@Aegng.

Ma Tov kabnuepivd kaBapiopo, oKounioTe
TNV €NIQAvela Pe €va BpeyHEVOo Kal HETA HE
€va oTeyVvoO navi. Ze nepinTwon nou Xuboluv
uypa oTnv ENIPAvela, OKOUNIOTE APECWG,
Kabwg av napapevouyv yid HeyAaAo Xpovikod
d1doTnua, eNavw o€ Jia enipaveia n onoia
€xel unooTei enegepyacia pe Aadi, ynopei va
apnoouv onuadia.
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O6pa6boTka Macnom

MoBepxHOCTb 06bpaboTaHa Macnom Ans
06paboTkM agepeBa Ha NpoOU3BOACTBE.
3an0CHUBLUMMCS y4acTKaM MOXHO
BEPHYTb NepBOHayanbHbIli BUA, NpoTEpeEB
NOBEPXHOCTb LUEpLIAaBO CTOPOHOW rybkm
Scotchbrite® nnu gpyroi aHanornyHom
rybku.

YT106bI COXPaHUTL NOBEPXHOCTb CTONA B
XOpOLIEM COCTOSAHUU, Cnerka oTwnndynte
ee MeJIKO3epPHUCTOW LKYPKOM Mo
HanpasJieHMIO BOJIOKHa AepeBa yepes
HEeCKoJIbKO AHeW nocne cbopku. BeiTpute
WndoBanbHYy MNblib JIOCKYTOM TKaHU,

a 3aTeM KWUCTbIO WM NIOCKYTOM TKaHu
HaHOCUTe paBHOMEPHbIN CoN Macna
BEXAHANA nnsa obpaboTku agepeBa Ao Tex
nop, Noka NoBEpPXHOCTb He NponuTaeTcs.
AKKYypaTHO HaHOCUTe Macsio Ha Kpas
CTOJIEWHNLbI, eCcniv HeobXxoAnMO, HaHecuTe
BTOPOW CNOW, 4TO6bl NOBEPXHOCTb HE
noTpeckanacb. Ytobbl NpefoTBpaTUTL
nosiBJIEHME MATEH Ha MOy, He NOKpbIBaTe
MacsIoM HWXXHIOK NMOBEPXHOCTb HOXEK.

[anTte macny BnutatbCsa B TedeHue 15-20
MUHYT. YaanuTe U3NNLIKN Macna MSArkon
TKaHblo. NMpuMepHO yepes 24 yaca, Korga
NOBEPXHOCTb BbICOXHET, OTWANDYHTE ee
MEJIKO3EPHUCTON WANdOBaNbHON LKYPKOWN.
Koraa noBepXHOCTb CTAHET MafKol, CHOBa
obpaboTaiiTe e€ Mmacnom. YTobbl usgenune
npocnyxuno Bam gonblue, pekoMeHayeTcs
perynsipHo NoKpbIBaTb €ro MOBEPXHOCTb
macnom ans obpaboTtkn aepesa BEXAHANA.

BAXHO! YTo6bl NpeaoTBpaTMTh pUCK
CaMOBOCMJ/IaMEHEHMS, TWaTebHO MONTe
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KUCTU, 3aMaynBaTe NCNONb30BaHHbIE
NOCKYTbl TKaHW B BoJe U BbibpacbiBaliTe nx
B OFHECTOMKWNIA KOHTEeNHep.

MpoTupaliTe CTON CHavasna BAaxHomn
TKaHblo, a 3aTeM cyxoi. Cpasy xe yaansite
NsATHAa, TakK Kak XWAKOCTb OCTaBfsieT cnenbl
Ha obpaboTaHHOI Mac/ioM NOBEPXHOCTY.
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Odrzavanje pomocu ulja za drvo

Sto je vec jednom u fabrici tretiran uljem
za obradu drveta. Fleke na povrsini drveta
se mogu odstraniti poliranjem grubom
stranom Scotchbrite® ili sli¢cnog sundera.

Da bi sto bio dugotrajniji i otporniji,
nekoliko dana nakon sastavljanja blagom
Smirglom iSmirglajte povrsine u pravcu
strukture drveta. ObriSite prasinu krpom

i tada Cetkom ili krpom nanesite tanak

sloj BEHANDLA ulja za drvo, sve dok se
povrsina potpuno ne zasiti. Posebnu paznju
obratite na osetljive ivice stola i nanesite
jos jedan sloj ako je potrebno, posto su one
podlozne nastanku sitnih pukotina. Da ne
biste uflekali pod, nemojte nanositi ulje na
donje strane nogara.

Ostavite ulje da odstoji i upije se u povrsinu
otprilike 15-20 minuta. Obrisite viSak ulja
suvom krpom. Nakon 24 sata kada se ulje
sasvim apsorbuje, jos jednom predite
preko povrsina finom Smirglom. Kada
povrsine postanu sasvim glatke, ponovite
postupak. Kako biste bili sigurni da ce

vas sto dugo biti kao nov, potrebno ga je
redovno premazivati BEHANDLA uljem.

BITNO! Operite upotrebljene Cetke, a krpe
natopite vodom. Odlozite ih u kantu za
otpatke koja je otporna na vatru, kako biste
sprecili spontano sagorevanje.

Dnevno odrzavanje: prebrisite povrsinu
vlaznom krpom i potom suvom krpom.
Ako vam se desi da nesto prospete na sto,
odmah obrisite tec¢nost, posto tec¢nost koja
duze ostane na povrsini tretiranoj uljem
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SLOVENSCINA 53

Zasdita z oljem za les

Miza ima en tovarniski premaz z oljem

za les. SvetleCe madeze na leseni povrsi-
ni lahko preprosto odstranite tako, da jo
zloscite z grobo stranjo gobe Scotchbrite®
ali podobnim orodjem.

Ce Zelite, da les ohrani svojo povrsinsko
odpornost, nekaj dni po montazi narahlo
zbrusite povrsino v smeri rasti s finim brus-
nim papirjem. ObriSite prah s povrsine in
potem s krpo nanesite tanek, enakomeren
sloj olja za les, dokler ne vidite, da les olja
vec ne vpija. Posebno pozornost posvetite
robovom in delovni povrsini ter po potrebi
nanesite Se drug sloj, saj se na teh delih
najpogosteje pojavijo razpoke. Da se na
tleh ne bi poznali madezi, ne mazite spodn-
je strani nog.

Olje naj se vpija 15-20 minut. Obrisite od-
vecno olje z mehko krpo. Po 24-ih urah, ko
se olje Ze posusi, zbrusite povrsino s finim
brusnim papirjem, da odstranite grudice.
Ko je povrsina spet gladka, ponovno na-
nesite oljni premaz. Ce Zelite, da bo les Se
dolga leta obdrzal svoj izgled in trpeznost,
ga redno oljite z BEHANDLA oljem za les.

POMEMBNO! Copice in krpe po uporabi
operite in namocite v vodi, potem pa jih
odvrzite v negorljiv smetnjak, da preprecite
moznost samovziga.

Vsakodnevno ¢iscenje: povrsino obrisite
najprej z vlazno krpo, potem pa Se s suho.
Ce se vam po povrsini razlije tekocina, jo
takoj obrisite, saj lahko tekocina, ki ostane
na povrsini, obdelani z oljem za les, pusti
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TURKGE 55

Ahsap bakim yagi ile bakim

Masaya, fabrikada Gretim asamasinda
ahsap bakim yagi uygulanmistir. Masanin
tablasi lGzerindeki parlak noktalar Scot-
chbrite® veya benzer bir slingerin sert
tarafi kolayca gikarilabilir.

Masa tablasi ylzeyinin ylksek direncini
korumasi igin, kurulumundan bir kag gliin
sonra ylzeyi hafifce, iyi kalite ince zimpara
ile ahsabin dogal ylzeyi boyunca zimpara-
layiniz. Zimpara tozunu bir bezle temizleyi-
niz ve sonra ince bir tabaka BEHANDLA
ahsap bakim yadini ylizey yada doyuncaya
kadar bir firga veya kumas yardimiyla uy-
gulayiniz. Yadi tabla tzerinin ug kisimlarina
uygularken ekstra 6zen gosteriniz, eger
gerekiyorsa ikinci bir kati daha uygulayiniz,
keza catlak olusumuna yol agabilir. Yerde
leke olusmasini engellemek igin, masa aya-
klarinin alt kismini yaglamayiniz.

Yada, ylzeyi etkileyebilmesi icin 15-20
dakika slreyle dokunmayiniz. Arta kalan
her tarld yag katmanini yumusak bir kumas
bez ile aliniz. 24 saat sonra yag kurudugun-
da, ince bir zimpara kagidi ile ytikselen

her tir damari zimparalayiniz. Yizey
purizstzlestiginde, yag bakimini tekrar-
layiniz. Masanin gérintisind ve dayanikli
ylzeyini gelecek yillar boyunca korumasini
saglamak igin dizenli araliklarla BEHANDLA
ahsap bakim yadi ile bakiminin yapiimasi
gerekir.

ONEMLI! Kullanilmis fircalari ve kumas
bezleri suyun iginde yikayiniz ve olasi bir
yanma ihtimaline karsi ates gegirmez bir
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kabin iginde tutunuz.

Gunlik temizlik igin, ylizeyi 6énce nemli son-
ra da kuru bezle siliniz. Sivi dékilduginde
derhal siliniz zira yag ile bakimi yapilmis
ylzeylerde uzun sire unutulan sivilar le-
kelere yol agabilir.
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